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ЗАКАРПАТСЬКА ОБЛАСНА РАДА

Четверта сесія VІІІ скликання

Р І Ш Е Н Н Я

2021                                      Ужгород                                     № ___                               
                                         
 
 

Про Програму розвитку та функціонування
 мов національних меншин у Закарпатській
 області на 2021-2025 роки


Відповідно до пункту 16 статті 43, статті 59 Закону України «Про місцеве самоврядування в Україні», Закону України «Про національні меншини в Україні», з метою організаційного та фінансового забезпечення державної політики в етнонаціональних відносинах обласна рада в и р і ш и л а:

1. Затвердити Програму розвитку та функціонування мов національних меншин у Закарпатській області на 2021-2025 роки (далі − Програма), що додається.
2. Закарпатській обласній державній адміністрації запропонувати районним державним адміністраціям, сільським, селищним, міським радам територіальних громад, іншим виконавцям, зазначеним у Програмі, забезпечити її виконання і фінансування за рахунок коштів місцевих бюджетів та інших джерел, не заборонених чинним законодавством.
3. Контроль за виконанням рішення покласти на постійну комісію обласної ради з питань освіти, науки, культури, духовності, молодіжної політики, фізкультури і спорту, національних меншин  та інформаційної політики.




Голова ради                                                                              Олексій ПЕТРОВ
ЗАТВЕРДЖЕНО
Рішення обласної ради
________ 2021 № ____


ПРОГРАМА 
розвитку та функціонування мов національних меншин у Закарпатській області на 2021-2025 роки

I. ЗАГАЛЬНА ЧАСТИНА

     Програму розвитку та функціонування мов національних меншин  у  Закарпатській  області  на  2021  – 2025  роки  (далі  –  Програма) розроблено  відповідно  до  Конституції  України,  Декларації  прав національностей  України,  законів  України:  «Про  національні  меншини  в Україні», «Про громадські об’єднання», «Про освіту». 
     Засади Програми відповідають міжнародним нормам та стандартам     забезпечення  прав  національних  меншин,  зокрема  положенням  Рамкової конвенції про захист національних меншин та Європейської хартії регіональних мов або мов меншин.  
             Реалізація  державної  політики  у  сфері  міжнаціональних  відносин  та забезпечення прав національних меншин  є важливою умовою формування функціонування в Україні соціальної правової держави відповідно до сучасних світових  і  європейських  стандартів  у  галузі  прав  людини,  утвердженні  в українському суспільстві засад гуманізму і демократії, забезпечення всебічного розвитку етнічних спільнот. 
            За результатами Всеукраїнського перепису населення 2001 року в області проживає понад 100 національностей і народностей, у тому числі: українців  (80,5 відс.), угорців  (12,1 відс.), румунів  (2,6 відс.), росіян (2,5 відс.), ромів (1,1відс.),  словаків (0,5  відс.),  німці  (0,3  відс.),  євреїв (0,2  відсотка).  Для задоволення  їх  потреб  створено  мережу  освітніх  та  культурно-мистецьких закладів. В області легалізовано 73  громадські  організації  національних спільнот, функціонують 113 загальноосвітніх навчальних закладів, п’ять ліцеїв приватної форми власності, 117 дошкільних навчальних закладів, у яких навчання та виховання здійснюється мовами національних меншин. У місцях компактного проживання представників національних меншин діє 267 колективів художньої самодіяльності. Здійснюється робота з питань реалізації чинного законодавства України в контексті задоволення етнічної, мовної, культурної самобутності національних меншин відповідно до положень Загальної декларації прав людини, Конвенції про захист прав і основоположних  свобод людини, Рамкової конвенції про захист національних меншин, інших міжнародних нормативно-правових актів. Однак  аналіз  стану  розвитку  підтримки  національних  меншин області свідчить,  що  наявні  фінансові  ресурси  у  розрізі  місцевих  бюджетів  не забезпечують  повною  мірою  потреби  національних  меншин.  Зокрема, потребують  фінансової  підтримки  заходи  із  задоволення  мовних  потреб представників  національних  спільнот.  Актуальними  є  проведення  заходів  з метою  збереження  розвитку  самобутності  національних  спільнот  та задоволення їх етнонаціональних потреб. Вищезазначені проблеми є основою для формулювання мети та основних завдань Програми. 


ІІ. МЕТА ПРОГРАМИ

          Метою Програми є забезпечення консолідації багатонаціональної громади регіону, підвищення ефективності комунікації та стабільного розвитку механізмів взаємодії виконавчої влади та місцевого самоврядування області з громадськими організаціями національних меншин, утвердження принципів толерантності і міжнаціональної злагоди, створення сприятливих умов для сталого збалансованого розвитку мов національних меншин в області.
          Програма є практичним інструментом реалізації державної етнонаціональної політики в регіоні, сприятиме створенню належних умов для задоволення освітніх, культурних, інформаційних, духовних та соціальних потреб  етнічних спільнот області.      
          Залучення фінансового, організаційно-технічного, консультативно-методичного потенціалу місцевих органів виконавчої влади дозволить надати роботі з етнічними спільнотами системного характеру.

ІІІ. ШЛЯХИ І СПОСОБИ РОЗВ’ЯЗАННЯ ПРОБЛЕМИ

Виконання Програми дозволить реалізовувати на рівні області норми чинного законодавства щодо забезпечення прав національних меншин, вирішити наявні проблеми в їх діяльності, сприятиме кардинальному поліпшенню етнополітичної ситуації в регіоні.
Розв’язання вищезазначених проблем можливе шляхом:
1) створення умов для збереження національної самобутності та етнічної ідентичності представників національних меншин, забезпечення умов для їх органічної інтеграції в українське суспільство;
2) гармонізації міжетнічних відносин в області;
3) підтримки діяльності національно-культурних товариств;
4) забезпечення інформаційних, освітніх, соціально-гуманітарних потреб представників різних національностей.
Для виконання Програми залучаються структурні підрозділи обласної державної адміністрації, райдержадміністрації, виконкоми міських рад, об’єднані територіальні громади.
Фінансування заходів Програми здійснюється відповідно до чинного законодавства за рахунок коштів обласного бюджету та інших коштів, не заборонених чинним законодавством.
Конкретні обсяги видатків на реалізацію заходів Програми визначаються щороку під час формування обласного бюджету. Кошти обласного бюджету спрямовуються на виконання заходів із метою сприяння у діяльності національних меншин для задоволення їх етнокультурних  потреб, утвердження їх громадянського миру в області та міжнаціональної злагоди.
Строк виконання Програми 2021-2025 роки.


ІV. НАПРЯМИ РЕАЛІЗАЦІЇ ТА ЗАХОДИ ПРОГРАМИ

Механізм реалізації Програми є цілісною системою, яка включає в себе конкретні заходи з реалізації таких пріоритетних напрямків:
1) організаційно-координаційна діяльність;
2) науково-освітня та просвітницька діяльність;
3) історико-культурні заходи;
4) інформаційно-просвітницька робота.
Досягнення поставленої мети можливе за рахунок таких заходів: проведення науково-практичних конференцій, засідань за круглим столом, семінарів та інших заходів з питань реалізації на Закарпатті чинного законодавства у сфері етнонаціональної політики, збереження та розвитку національної самоідентичності, толерантності, попередження проявів ксенофобії, расової та етнічної дискримінації, проведення фестивалів національних менших, концертів на мовах національних меншин, творчих вечорів діячів культури національних меншин, днів, тижнів національних культур, розробка та розміщення соціальної реклами з питань міжнаціональної злагоди з метою збереження національної самоідентичності національних меншин області.


V. ОЧІКУВАНІ РЕЗУЛЬТАТИ, ЕФЕКТИВНІСТЬ ПРОГРАМИ

Виконання Програми дасть змогу:
- задовольнити культурні, інформаційні та мовні потреби національних меншин, зберегти їх етнічну ідентичність та національно-культурну особливість;
- продовжити роботу з подальшої підтримки діяльності національно-культурних товариств, центрів національних культур, недільних шкіл;
- ширше використовувати мовний потенціал для реалізації на Закарпатті етнонаціональної політики;
- підтримувати позитивний імідж Закарпаття як полікультурного краю.
У разі потреби здійснюватиметься перегляд запланованої діяльності, пошук та впровадження більш ефективних способів розв’язання проблеми.



VІ. ФІНАНСОВЕ ЗАБЕЗПЕЧЕННЯ ПРОГРАМИ

Забезпечення реалізації заходів Програми здійснюватиметься за рахунок коштів місцевих бюджетів та джерел, не заборонених чинним законодавством України. Обсяг фінансування Програми, за рахунок бюджетних коштів, буде визначатися щорічно, виходячи з фінансових можливостей місцевих бюджетів на підставі обґрунтованих розрахунків, поданих її виконавцями.

VIІ. КООРДИНАЦІЯ ТА КОНТРОЛЬ ЗА ХОДОМ ВИКОНАННЯ ПРОГРАМИ

Координація заходів, передбачених Програмою, покладається 
на структурні підрозділи облдержадміністрації: департамент культури, національностей та релігій, департамент освіти і науки, молоді та спорту.
Контроль за виконанням Програми здійснюють: департамент культури, національностей та релігій, департамент освіти і науки, молоді та спорту обласної державної адміністрації.
Виконавці заходів, передбачених Програмою, інформують департамент культури, національностей та релігій, департамент освіти і науки, молоді та спорту обласної державної адміністрації обласної державної адміністрації щорічно до 10 грудня.
Узагальнену інформацію про хід виконання програми структурні підрозділи обласної державної адміністрації подають щорічно до 20 лютого обласній раді.



  


















Додаток 1
до Програми


ПАСПОРТ
 програми розвитку та функціонування мов національних меншин у Закарпатській області на 2021-2025 роки

	1.
	Ініціатор розроблення Програми
	Депутати обласної ради

	2.
	Підстава для розроблення Програми
	[bookmark: _GoBack]Декларація прав національностей України, Європейська культурна конвенція 1954 року, Закон України «Про засади державної мовної політики», Закон України «Про національні меншини в Україні», Закон України «Про ратифікацію Європейської хартії регіональних мов або мов меншин».



	3.
	Розробник Програми
	Виконавчий апарат обласної ради

	4.
	Співрозробники Програми
	Депутати обласної ради

	5.
	Відповідальний виконавець Програми
	Структурні підрозділи облдержадміністрації: департамент культури, національностей та релігій, департамент освіти і науки, молоді та спорту

	6.
	Учасники Програми
	Органи виконавчої влади, структурні підрозділи обласної ради та обласної державної адміністрації, райдержадміністрації, сільські, селищні, міські ради територіальних громад

	7.
	Термін реалізації Програми
	5 років

	8.
	Етапи фінансування Програми
	2021 – 2025 роки



Заступник голови обласної ради                                                  Василь ІВАНЧО

Додаток 2
до Програми

ЗАВДАННЯ І ЗАХОДИ З ВИКОНАННЯ ПРОГРАМИ РОЗВИТКУ ТА ФУНКЦІОНУВАННЯ МОВ НАЦІОНАЛЬНИХ МЕНШИН У ЗАКАРПАТСЬКІЙ ОБЛАСТІ
НА 2021-2025 роки


	Найменування завдання
	Найменування заходу
	Виконавці*
	Термін виконання
	Джерела фінансування (місцевий бюджет, інші)
	Прогнозний обсяг фінансових ресурсів для виконання завдань, тис. гривень
	У тому числі за роками

	
	
	
	
	
	
	2021
	2022
	2023
	2024
	2025

	1.Організаційно-координаційна діяльність  
	Реалізація положень Закону України «Про національні меншини в Україні» та втілення їх потенціалу в області
	Структурні підрозділи обласної ради, облдержадміністрації за напрямками, органи місцевого самоврядування, обласного підрозділу МВС, ДПС, інших територіальних підрозділів органів державної влади, керівництво зацікавлених вузів, представників громадськості
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	Створення координаційної ради з числа активу товариств національних меншин області
	Структурні підрозділи обласної ради, облдержадмініст-рації за напрямками, органи місцевого самоврядування.
	
	
	
	
	
	
	
	

	2. Науково-освітня та просвітницька діяльність



	Проведення науково-практичних семінарів спільно з громадськими організаціями національних меншин з питань реалізації в Закарпатті чинного законодавства у сфері захисту мовних прав національних менших і збереження їх національної ідентичності.
Друк навчальних посібників та матеріалів національно-патріотичного виховання для дошкільнят на мові національних меншин.
	 Структурні підрозділи обласної ради, облдержадмініст-рації за напрямками, органи місцевого самоврядування підприємства, установи і організації державної і комунальної форм власності
	
	 
	
	
	
	
	
	

	
	Залучення національно-культурних товариств до надання допомоги закладам освіти, бібліотекам у місцях компактного проживання національних меншин у комплектуванні літературою мовами національних меншин, періодичних видань національних меншин.
	Структурні підрозділи обласної ради, облдержадмініст-рації за напрямками, органи місцевого самоврядування
	
	
	
	
	
	
	
	

	

	

	3. Історико-культурні заходи.
	Сприяння участі аматорських колективів національних меншин, окремих виконавців області у міжнародних, всеукраїнських, обласних конкурсах, днях національних культур тощо.
	Структурні підрозділи обласної ради, облдержадмініст-рації за напрямками, органи місцевого самоврядування
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	Проведення концертів, творчих вечорів діячів літератури, культури та мистецтв національних меншин 
	Структурні підрозділи обласної ради, облдержадмініст-рації за напрямками, органи місцевого самоврядування
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	Проведення фестивалів учнівської молоді, організація та проведення новорічних і різдвяних заходів на мовах національних меншин. 
	Структурні підрозділи обласної ради, облдержадмініст-рації за напрямками, органи місцевого самоврядування
	
	
	
	
	
	
	
	

	

	Інформаційно-просвітницька робота
	Сприяння висвітленню заходів, спрямованих на гармонізацію міжетнічних відносин та збереження самоідентичності національних меншин у ЗМІ 
	 Структурні підрозділи обласної ради, облдержадмініст-рації за напрямками, органи місцевого самоврядування
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	Розробка та розміщення соціальної реклами з питань гармонізації міжетнічних відносин
	Структурні підрозділи обласної ради, облдержадмініст-рації за напрямками, органи місцевого самоврядування
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	Виготовлення інформаційних матеріалів щодо висвітлення історії та діяльності національних меншин на мові національних меншин.
	Структурні підрозділи обласної ради, облдержадмініст-рації за напрямками, органи місцевого самоврядування
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